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L’honorable Hugh J. A. (Ted) Flemming, Q.C.
Ministére de la Sécurité publique

Fredericton

Province du Nouveau-Brunswick

Monsieur le Ministre,

J’ai 'honneur de vous présenter le quarante-sixieme rapport annuel du coroner en chef
pour la période du 1°" janvier 2017 au 31 décembre 2017 en application de I'article 43
de la Loi sur les coroners.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, 'expression de ma trés haute considération.

JEROME OUELLETTE
Le coroner en chef par intérim
Province du Nouveau-Brunswick
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Notre mission

Le Service des coroners est un organisme indépendant de responsabilité publique
chargé d’enquéter sur les décés. Mandaté en vertu des lois provinciales pour étudier
tous les cas de morts suspectes au Nouveau-Brunswick, le Service des coroners mene
des enquétes dans I'intérét du public. Le Service n’a aucun intérét, quel qu’il soit, quant
a l'issue de ces enquétes.

Survol historique
Origine de la fonction de coroner
La fonction de coroner est la plus vieille institution du droit anglais.

L’une des premieres taches du coroner consistait a enquéter sur les morts soudaines et
inattendues. A cet égard, le coroner devait établir la cause du décés. Un jury aidait le
coroner a établir ce fait et a déterminer s’il s’agissait d’'un meurtre; dans l'affirmative, la
ville ou le village était passible d’'une amende supplémentaire si 'on ne pouvait repérer
'assassin. Cette fonction particuliére (établir la cause d’'un déceés), modifiée au fil des
ans, est a la base de tous les systémes de coroners en vigueur actuellement dans les
Etats ou est appliquée la common law.

Aprés sept siécles, les questions de bases demeurent inchangées : « Qui était la
personne décédée? Comment, quand, ou et par quel moyen est-elle décédée? »

Une enquéte n’est pas un forum pour résoudre les litiges civils ou exercer des
poursuites. Une enquéte n’est pas un procés et un coroner n’est pas un juge. Nous
faisons appel a des procédures inquisitoriales par opposition a des procédures
accusatoires ou contradictoires.

Nous avons également demandé a tous les coroners du Nouveau-Brunswick de
protéger les droits civils de toutes les personnes qui auraient pu étre liées directement
ou indirectement au déceés d’une personne et de voir a ce que le jury du coroner n’a pas
tiré de conclusion de responsabilité civile ou criminelle ou désigné une ou des
personnes responsables de tout acte ou toute omission qui aurait pu contribuer au
déces.



Le systeme des coroners du Nouveau-Brunswick
Structure administrative

Aux fins administratives, le Service des coroners au Nouveau-Brunswick reléve du
ministere de la Sécurité publique. La surveillance du service comme tel reléve du
coroner en chef, secondé a temps plein d’'un coroner en chef adjoint.

Les cing coroners régionaux travaillant a temps plein dans les régions de Fredericton-
Woodstock, de Moncton-Miramichi, de Saint-Jean, de Bathurst-Campbellton et
d’Edmundston relévent du coroner en chef.

En plus des cing coroners régionaux des employés chevronnés des services d’enquéte
de la Direction du contr6le de la conformité agissent a titre de coroners responsables
des investigations, principalement le soir et les fins de semaine.

La présence de coroners rémunérés a I'acte nous permet d’ajouter a notre capacité de
mener des enquétes et de mieux couvrir 'ensemble de la province.

Les coroners régionaux fournissent un soutien aux coroners responsables des
investigations et aux coroners rémunérés a I'acte, et participent a I'élaboration et a la
prestation de la formation.

Déclaration

Dans la province, le seul cas ou il n’est pas nécessaire d’aviser le coroner est le décés
qui survient a la suite d’'une maladie pendant que la personne est sous les soins d’un
médecin diment qualifié *sauf si la mort survient : (i) pendant une grossesse ou a
cause de celle-ci; (ii) de facon soudaine et inattendue : ou (iii) dans des circonstances
qui peuvent nécessiter la tenue d’'une enquéte). Par contre, le Service des coroners
doit examiner tous les décées qui lui sont signalés afin de déterminer dans chacun des
cas l'identité de la victime et d’établir ou, quand, comment et par quel moyen elle est
décédée. Par conséguent, les coroners sont un rouage essentiel de la sécurité
publique, car ce sont eux qui, les premiers, déterminent si ces décés sont dus a des
causes naturelles, a un accident, a un suicide ou a un homicide.

Pouvoirs d’investigation du Service des coroners

Aux fins d’investigation, le Service des coroners peut faire appel, au besoin, a la
Gendarmerie royale du Canada ou a un corps de police municipale qui ont chacun leur
domaine de compétence. Les coroners peuvent aussi faire appel aux services des
pathologistes des laboratoires régionaux, situés a Fredericton, Saint-Jean, Moncton,
Campbellton, Bathurst et Edmundston, de méme qu’aux services Iégaux du toxicologue
provincial, qui se trouve a Saint-Jean et Moncton.



Ainsi, lorsqu’un décés est classé comme un cas de « type Il » nécessitant l'intervention
spéciale d’'un médecin légiste, il faut utiliser le service et faire transporter le cadavre a
Saint Jean ou Moncton pour que soit pratiquée une autopsie.

Lorsqu’il est nécessaire, pour les cas trés complexes, nous faisons appel a des experts
de I'extérieur de la province afin de compléter nos capacités relatives a la preuve et a
l'identification.

But de I'investigation

Le but de I'investigation du coroner a été, pendant de nombreuses années, de chercher
la cause médicale réelle du décés. Aujourd’hui, 'aspect médical n’est qu’un facteur a
considérer parmi bien d’autres. Les causes non médicales d’un décés sont en effet tout
aussi importantes, et dans bien des cas, elles obligent a prendre les mesures
nécessaires pour améliorer les conditions qui menacent la sécurité publique.

La décision de mener une enquéte

Une des décisions les plus difficiles que doit prendre le coroner est de savoir s'il y a lieu
ou non de mener une enquéte.

Le coroner en chef peut ordonner que I'on enquéte sur un décés. Dans certaines
circonstances, un coroner peut procéder a une enquéte sur demande écrite d’'un juge
de la Cour du Banc de la Reine du Nouveau Brunswick, d’'un membre du Conseil
exécutif ou du coroner en chef.

En septembre 2008, la Loi sur les coroners a été modifiée afin de prévoir que le coroner
procéde a une enquéte lorsqu’un travailleur décede accidentellement au cours de son
emploi dans une exploitation forestiére, une scierie, une usine de transformation du
bois, une usine de transformation des aliments, une usine de transformation du
poisson, sur un chantier de construction, dans une installation miniére ou une mine, y
compris un puits d’extraction ou une carriére.

La tenue de I'enquéte a pour effet d’attirer I'attention de la population sur les
nombreuses causes de déces soudains et inattendus. On s’attend a ce que le jury du
coroner fasse des recommandations visant a éviter dans la mesure du possible qu’un
déces ne survienne dans des circonstances semblables.

Le coroner en chef doit veiller a communiquer les conclusions et les recommandations
a partir d'une enquéte aux personnes, organismes et ministeres concernés.



Résumé

Environ 21.4 pour cent des quelques 7 500 déces annuels dans la province font I'objet
d’'une investigation par le Service des coroners. Un trés grand nombre d’investigations
se terminent par un constat de mort d0 & des causes naturelles. Le coroner ordonne la
tenue d’une autopsie dans environ 30.0 pour cent des cas alors que moins d’un pour
cent nécessite une enquéte du coroner sur les déces.

Au cours de 'exercice couvert par ce rapport, la registraire générale des statistiques de
I'état civil a rapporté 7 530 déces dans la province dont 1 602 ou 21,3 pour cent ont été
signalés aux coroners. En comparaison, pour I'exercice précédent, 7 217 décés sont
survenus dans la province dont 1 612 ou 22,3 pour cent nous avaient été signalés.

Nous sommes reconnaissants envers toutes les agences de maintien de I'ordre et les
organismes connexes qui ont collaboré avec nous et nous ont aidés a mener les
enquétes au cours de I'année qui vient de s’écouler. Nous remercions également tous
les coroners qui ont fait preuve, encore une fois, de dévouement et de
professionnalisme, souvent dans des circonstances difficiles.

Le coroner en chef invite le public a lui faire part de ses observations ou de ses
suggestions qui pourraient contribuer a améliorer ce rapport et les services offerts par le
bureau du coroner de la province.

Priere de faire parvenir vos observations ou suggestions a I'adresse suivante :

Bureau du coroner en chef
C.P. 6000

Fredericton (Nouveau-Brunswick)
E3B 5H1

Téléphone : (506) 453-3604
Télécopieur : (506) 453-7124

Résumeé statistique des investigations menées a la suite de déces

Les renseignements fournis dans le présent rapport annuel concernent 'année civile
2017

De 1972 a 1992, les rapports du coroner en chef étaient présentés par année civile. En
1992-1993, la mise en ceuvre d’'un nouveau systeme informatique a motivé la décision
du coroner en chef d’adopter une période de référence correspondant a 'année
financiére. En 2005, le coroner en chef a décidé de revenir a 'année civile pour
s’ajuster a la fagon dont les autres coroners et médecins légistes du Canada présentent
leurs rapports statistiques. Elle voulait également faciliter I'échange d’'information et les
comparaisons avec d’autres organismes provinciaux et fédéraux.



Depuis le 1°" janvier 1987, les décés signalés au Service des coroners et sur lesquels
celui-ci doit faire une investigation sont classés dans cinq catégories distinctes : mort
naturelle, accidentelle, suicide, homicide et origine inconnue.

La catégorie « naturelle » englobe tous les décés survenus a la suite d’'une maladie ou
attribuables a des causes naturelles.

La catégorie « accidentelle » comprend les déceés attribuables aux blessures non
intentionnelles ou imprévues. Elle comprend les décées résultant de complications
raisonnablement attribuables a I'accident.

La catégorie « suicide » englobe tous les cas évidents de suicide.

La catégorie « homicide » englobe tous les cas évidents d’homicide, sauf si un
véhicule a moteur est impliqué et qu’il n’existe aucune intention évident de provoquer la
mort de quelqu’un.

La catégorie des déces « origine inconnue » englobe les cas ou il est impossible de
déterminer s’il s’agit de I'une ou 'autre des quatre catégories décrites ci-dessus. Les
coroners se doivent évidemment de tout faire pour n’en arriver a cette conclusion qu’en
dernier recours. Un exemple de cas difficile qui pourrait étre classé dans ce groupe
serait celui d’'une surdose de drogue ou il est impossible de déterminer s’il s’agit d’un
accident, d’un suicide ou d’un homicide.

Les tableaux de ce rapport identifient le lieu, c’est-a-dire I‘endroit principal ou le décés
est survenu, et au facteur de mortalité, c’est-a-dire I'action, la mesure de violence,
I'instrument ou la maladie qui a été la cause directe du déceés.



SOMMAIRE PROVINCIAL - TABLEAU A-1

du 2017.01.01 au 2017.12.31

Catégorie de déces Nombre de % de déces Taux d’incidence par Autopsies % de la catégorie
déces 100 000 habitants de décés
Naturelle 1,228 76.7 160.5 318 25.9
Accidentelle 252 15.7 32.9 113 44.8
Suicide 101 6.3 13.2 30 29.7
Homicide 10 0.6 1.3 10 100.0
Origine inconnue 11 0.7 1.4 9 81.8
Total 1,602 100.0 480
Sur une population de 766,762
SOMMAIRE PROVINCIAL - TABLEAU A-1
du 2017.01.01 au 2017.12.31
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NOTE :

Données fondées sur les estimations post censitaires de Statistique Canada pour les

Divisions de recensement du Nouveau-Brunswick (publiées le 13 février 2020). Les
estimations relatives aux régions a I'intérieur des comtés sont fondées sur les
données du recensement de 2016 sur la proportion de population dans chaque

comté.
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Tableau F

Déces d’origine inconnue
(Moyen/type de déces impossible a déterminer)

Onze déceés ont été classés dans la catégorie de décés d’origine inconnue.

Cinq déces sont survenus dans la circonscription judiciaire de Fredericton :

Premier cas

Facteur de mortalité : Facteur de déces non déterminé

Lieu : A l'intérieur d'un batiment, dans une résidence ou sur
la propriété

Groupe d’age : 0-10

Sexe . Femme

Une autopsie a été pratiquée.

Deuxieéme cas

Facteur de mortalité : Immolation par le feu

Lieu : Route publique - conducteur
Groupe d’age : 20 - 30

Sexe: Homme

Une autopsie a été pratiquée.

Troisiéme cas

Facteur de mortalité : Facteur de déces non déterminé

Lieu : A l'extérieur, en milieu rural (loin de batiments ou des
résidences)

Groupe d’age : 40 - 50

Sexe : Femme

Une autopsie a été pratiquée.

Quatriéme cas

Facteur de mortalité : Facteur de déces non déterminé

Lieu : A l'intérieur d'un batiment, dans une résidence ou sur
la propriété

Groupe d’age : 40 - 50

Sexe : Femme

Une autopsie a été pratiquée.
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Déces d’origine inconnue
(Moyen/type de déces impossible a déterminer)

Cinquiéme cas

Facteur de mortalité : Facteur de déces non déterminé

Lieu : A l'intérieur d'un batiment, dans une résidence ou sur
la propriété

Groupe d’age : 40 - 50

Sexe . Homme

Une autopsie n’a pas été pratiquée.

Deux déces sont survenus dans la circonscription judiciaire de Miramichi :

Premier cas

Facteur de mortalité : Noyade - en eau libre
Lieu : Plage ou rivage
Groupe d’age : 60 - 70

Sexe: Homme

Une autopsie a été pratiquée.

Deuxieéme cas

Facteur de mortalité : Facteur de déces non déterminé

Lieu : A l'extérieur, en milieu rural (loin de batiments ou des
résidences)

Groupe d’age : 80 - 90

Sexe: Homme

Une autopsie a été pratiquée.

Trois décés sont survenus dans la circonscription judiciaire de Moncton :

Premier cas

Facteur de mortalité : Facteur de déces non déterminé

Lieu : A l'intérieur d'un batiment, dans une résidence ou sur
la propriété

Groupe d’age : 30 - 40

Sexe . Femme

Une autopsie a été pratiquée.

39



Déces d’origine inconnue
(Moyen/type de déces impossible a déterminer)

Deuxiéme cas

Facteur de mortalité : Facteur de déces non déterminé

Lieu : A l'extérieur, en milieu urbain - lieu public ou autre (pas un
domicile)

Groupe d’age : 50 - 60

Sexe . Homme

Une autopsie a été pratiquée.

Troisiéme cas

Facteur de mortalité : Facteur de déces non déterminé
Lieu : Foyers de soins

Groupe d’age : 80 -90

Sexe . Femme

Une autopsie n’a pas été pratiquée.

Une déces est survenu dans la circonscription judiciaire de Saint Jean :

Facteur de mortalité : Facteur de déces non déterminé

Lieu : A l'intérieur d'un batiment, dans une résidence ou sur
la propriété

Groupe d’age : 0-10

Sexe : Femme

Une autopsie a été pratiquée.
Résumé des enquétes et des recommandations

Une enquéte a été tenue au cours de la période visée par le présent rapport. On'y
trouve les réponses recues par le Bureau du coroner en chef relativement aux
recommandations formulées a la suite de 'enquéte menée au cours de I'année.

Valdor Michaud

M. Valdor Michaud était un chauffeur de camion de gravier, semi-retraité, pour la
compagnie de son frere, Ray's Paving Inc. Vendredi, le 10 juillet 2015, il est venu au
travail, mais il n'y avait pas grand-chose a faire, il a donc décidé de transporter du
gravier dans la fosse afin que le gravier soit pres pour la transformation. Pour ce faire, il
conduit le camion en haut d'une colline et sur le sommet de la colline il y avait une
partie plate sur lagquelle il reculait son camion afin de vider la charge pres du bord d'une
falaise. Ce qui permettait de rapprocher le gravier pour la transformation. Monsieur
Michaud tentait de s’assurer que sa charge entiére glisse le long de la falaise pour
éviter d’avoir a le repousser avec un chargeur.
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Valdor Michaud (suite)

Sur sa premiére charge, il y avait un peu de gravier qui est resté sur le bord, donc avec
sa deuxiéme charge, il semble qu'il a essayé de reculer encore plus prés du bord, mais
cette fois il était trop prés et le gravier a cédé sous le poids du camion chargé. Le
camion et sa cargaison se sont renversés en bas de la colline. Le camion a renversé
un tour complet en arriére et a atterri sur le co6té du conducteur a environ 30 pieds plus
bas. Personne ne fut témoin direct de la tragédie mais I'opérateur du chargeur apergu
le camion renverseé sur le coté, il se rendit voir Monsieur Michaud et par la suite il rejoint
les services d’urgence. Monsieur Michaud fut libéré du camion et transporté a I’hdpital
de Grand Sault, mais toutes les tentatives pour le ranimer se sont avérées
infructueuses et son déces fut prononce.

Une enquéte sous I'article 7(6) de la Loi sur les coroners du NB a eu lieu a Edmundston
le 20 et 21 décembre 2017.

Le Jury a déterminé que monsieur Michaud est décédé accidentellement a la suite de
multiple blessure causé par des impacts. lls ont formulé les recommandations
suivantes :

1. Que la Loi sur I'hygiéne et la sécurité au travail 193(2) soit modifiée pour inclure :

- Arrét du véhicule & au moins 5 metres du bord du tas.

- Assurer que la surface de déchargement est Iégérement en pente vers le
bord du tas.

- S’assurer que la surface de déchargement soit parfaitement égale d’un cété
comme de l'autre.

- Que soient installés des cbnes orange de sécurité a une distance d’au moins
5 metres du bord du tas.

2. Que les camions a bernes soient munis de caméra de recul.

3. Recommande que les politiques et procédures de santé et sécurité au travail de
I'entreprise soient lues et signées par chaque employé de I'entreprise
annuellement.

4, Que les documents, Danger-Alerte de Travail Sécuritaire N.-B. soient inclus dans
les politiques et procédures de chaque entreprise du N.-B. qui utilisent des
camions a bernes.

Les recommandations ont été acheminées au ministére de la Sécurité Publique et au
chef de la direction de Travail sécuritaire NB.
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Valdor Michaud (suite)
Recommandation #1
Que la Loi sur I’hygiéne et la sécurité au travail 193(2) soit modifiée pour inclure :

- Arrét du véhicule a au moins 5 metres du bord du tas.

- Assurer que la surface de déchargement est Iégerement en pente vers le
bord du tas.

- S’assurer que la surface de déchargement soit parfaitement égale d’un cé6té
comme de l'autre.

- Que soient installés des cbnes orange de sécurité a une distance d’au
moins 5 meétres du bord du tas.

Le président et chef de la direction de Travail sécuritaire NB fait observer que la politique de
Travail sécuritaire NB au sujet des modifications projetées aux lois régissant 'hygiéne et la
seécurité au travail exige une consultation des intervenants touchés, puis I'approbation du
conseil d’'administration de Travail sécuritaire NB, avant la soumission de propositions au
gouvernement pour que des modifications soient apportées, si nécessaires.

Méme si Travail sécuritaire NB est en principe d’accord qu’un milieu de travail plus
sécuritaire est souhaitable pour l'utilisation de véhicules et d’équipement mobile a moteur
pres du bord des puits, il faudrait réaliser une analyse détaillée des facteurs pertinents et
consulter les intervenants touchés avant de recommander au conseil d’administration et au
gouvernement une modification a la réglementation comme précisé ci-dessus.

Dans lintérim, pendant qu’on cherche a obtenir des modifications législatives, Travalil
sécuritaire NB s’engage a passer en revue les recommandations du jury en compagnie
d’intervenants de I'industrie afin d’obtenir leurs commentaires, ainsi qu’a collaborer, dans la
mesure du possible, avec l'industrie a une adoption volontaire de pratiques exemplaires au
cours de I'exécution de travaux a proximité de puits.

Recommandation #2
Que les camions a bernes soient munis de caméra de recul.

Le président et chef de la direction de Travail sécuritaire NB signale que des recherches ont
démontré que les caméras de rétrovision sont utiles, car elles fournissent aux conducteurs
de camion a benne basculante une vue de ce qui se trouve derriére eux. Les mémes
recherches ont toutefois aussi révélé que les caméras fonctionnent plus efficacement en
combinaison avec un systeme radar qui émet des signaux sonores plus forts ou plus
rapides en se rapprochant d’'un obstacle a 'arriere du camion et qui alerte le conducteur
afin qu’il jette un coup d’ceil a I'écran. Méme si de tels systémes sont efficaces, I'une de
leurs limites a trait au fait que la caméra doit étre propre et qu’il n’est pas toujours pratique
de la garder propre par mauvais temps. Une autre limite du systéme réside dans la
nécessité pour le conducteur de surveiller I'écran.
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Valdor Michaud (suite)

Les mesures requises dans d’autres provinces ou territoires pour un recul sécuritaire
pourraient prévoir le recours a des signaleurs manuels pouvant alerter les conducteurs de
camion a benne et d’autres véhicules des dangers éventuels derriére eux, de méme que
l'utilisation d’appareils comme des caméras en I'absence d’un signaleur. L’exigence du
recours a des signaleurs est établie dans les lois du Nouveau-Brunswick, mais ces
derniéres ne font pas mention de I'utilisation des caméras.

Travail sécuritaire NB ajoutera par conséquent, en se fondant sur ce qui précéde, ce sujet a
ses consultations auprés des intervenants touchés en vue d’'une modification possible de la
réglementation. Dans l'intérim, Travail sécuritaire NB fera part aux industries concernées
des avantages possibles de I'utilisation des caméras de rétrovision en guise de complément
aux autres mesures requises pour un recul sécuritaire.

Le ministre de la Justice et de la Sécurité publique a indiqgué que le gouvernement
fédéral détermine, au moyen des Normes de sécurité des véhicules automobiles du
Canada, I'équipement de sécurité requis sur les véhicules, y compris sur les camions a
benne basculante. Ces normes s’appliquent a tous les véhicules fabriqués afin d’étre
vendus au Canada ainsi qu’a tous les véhicules importés au Canada.

A I'heure actuelle, les caméras de recul ne sont pas comprises dans les normes et sont
principalement considérées comme une aide pour la conduite en marche arriére,
notamment pour stationner le véhicule. Les conditions météorologiques et routieres
peuvent nuire a ces systémes, qui ne doivent en aucun cas remplacer la prudence chez
les conducteurs.

De plus, le fait de rendre les caméras de recul obligatoire aurait une incidence sur les

conducteurs de camions a benne basculante qui travaillent dans des industries
saisonnieres et dont les camions ont souvent une longue durée de vie.

Le ministre a indiqué qu’il allait transmettre votre message au ministére des Transports
du Canada afin qu’il en tienne compte au moment d’examiner les normes de sécurité
pour les camions a benne basculante.

Recommandation #3

Recommande que les politiques et procédures de santé et sécurité au travail de
I’entreprise soient lues et signées par chaque employé de I’entreprise
annuellement.

Le président et chef de la direction de Travail sécuritaire NB précise que de nombreuses
dispositions de la Loi sur l'hygiene et la sécurité au travail et de ses réglements obligent les
employeurs a se doter de politiques, de procédures et de codes de pratique pour assurer la
santé et la sécurité des employés. Les employeurs ont en outre la responsabilité de veiller a
ce que les employés soient au courant des politiques, des procédures et des codes de
pratique, et qu'ils les suivent.
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Valdor Michaud (suite)

Méme si les dispositions législatives ne précisent pas la fréequence selon laquelle les
employés doivent lire les procédures, les politiques et les codes de pratique, et les signer
pour confirmer qu’ils les ont lus, les lieux de travail (avec la contribution du comité mixte
d’hygiene et de sécurité ou avec les employés touchés, en 'absence de comité) peuvent
établir des calendriers d’examen répondant aux besoins du milieu de travail. Dans certaines
circonstances, il pourrait s’avérer nécessaire que les employés prennent connaissance des
politiques, des procédures ou des codes de pratique plus fréquemment en raison de la
nature du travail. Une telle disposition pourrait par conséquent empécher un examen plus
fréquent dans un lieu de travail donné.

Travail sécuritaire NB croit en conséquence que les mesures législatives actuelles du
Nouveau-Brunswick en matiére d’hygiéne et de sécurité au travail répondent au but de
cette recommandation et qu’aucune autre mesure ne s’avére nécessaire en ce moment.
Travail sécuritaire NB réexaminera cette décision si les circonstances changent.

Recommandation #4

Que les documents, Danger-Alerte de Travail Sécuritaire N.-B. soient inclus dans
les politiques et procédures de chaque entreprise du N.-B. qui utilisent des
camions a bernes.

Le président et chef de la direction de Travail sécuritaire NB indique que Travail sécuritaire
NB reconnait que l'incorporation de documents d’orientation, comme la signalisation des
dangers dans un manuel des politiques et procédures en matiere d’hygiéne et de sécurité
de I'entreprise, peut améliorer la santé et la sécurité des travailleurs. Il existe toutefois
d’autres moyens de réaliser I'objectif de cette recommandation.

L’accés a des documents en ligne (http://www.worksafenb.ca/hazard-alerts/fr/techniques-
de-conduite-s%C3%A9curitaire-preC3%A8s-des-tas.html) pourrait représenter une fagon
efficace de localiser et de transmettre des documents aux travailleurs dans un milieu de
travail ou sur un chantier de projet. L’un des principaux avantages de I'accés a de tels
documents au moyen du systeme Web de Travail sécuritaire NB est que les utilisateurs
peuvent étre assurés qu’il s’agit d’'une version a jour du document. Travail sécuritaire NB
continue de plus a mettre au point des supports plus efficaces pour fournir un acces aux
ressources sur I'hygiéne et la sécurité au moyen d’outils modernes.

Le Guide sur la législation en matiere d’hygiéne et de sécurité au travail
(http://quidesst.travailsecuritairenb.ca/index.html) en est 'exemple le plus récent. Le
contenu du guide est facilement accessible au moyen d’'une application mobile qui facilite
'accés au travail tout en permettant aux intéressés de choisir la fagon la plus efficace de
communiquer et d'utiliser les renseignements en question. Travail sécurité NB continue a
faire la promotion de toutes ses ressources au moyen de nombreux canaux afin de
s’assurer que les lieux de travail savent comment et ou accéder a des conseils et a des
directives sur les dangers existant dans leur milieu de travail et qu’ils les incluent dans leurs
politiques et procédures.
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